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Svenska

Viktig information
SAKERHETSINFORMATION

Apparaten far anvandas av barn dver 8
ar och av personer med fysisk, sensorisk
eller mental funktionsnedsattning samt
av personer som saknar erfarenhet eller
kunskap under férutsattning att de far
handledning eller instruktioner om hur
man anvander apparaten pa ett sakert
satt och informeras sa att de forstar
eventuella risker. Barn far inte leka med
apparaten. Lat inte barn rengora eller
underhalla apparaten utan handledning.

Detta ar en originalhandbok. Oversattning
far inte ske utan godkannande av NIBE.

Med forbehall for konstruktionsandringar.
©NIBE 2022.

Starta inte F2120 om det finns risk att
vattnet i systemet har frusit.

Elektrisk installation och ledningsdragning
ska utféras enligt gallande nationella be-
stammelser.

F2120 ska installeras via allpolig brytare.
Kabelarea ska vara dimensionerad efter
vilken avsakring som anvands.

Om matningskabeln ar skadad far den en-
dast ersattas av NIBE, dess serviceombud
eller liknande behdérig personal for att und-
vika eventuell fara och skada.

ATERVINNING

Lamna avfallshanteringen av emballaget till den
installator som installerade produkten eller till sar-
skilda avfallsstationer.

Nar produkten ar uttjant far den inte slangas bland
vanligt hushallsavfall. Den ska lamnas in till sarskilda avfalls-
stationer eller till aterférsaljare som tillhandahaller denna
typ av service.

Felaktig avfallshantering av produkten fran anvandarens
sida gor att administrativa paféljder tillampas i enlighet med
gallande lagstiftning.
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FAST RORANSLUTNING
F2120 ar avsedd for fast réranslutning mot varme och/eller
varmvattensystemet.

MILIOINFORMATION
F-GASFORORDNING (EU) NO. 517/2014

Denna enhetinnehaller en fluorinerad vaxthusgas som om-
fattas av Kyoto-avtalet.

Utrustningen innehaller R410A, en fluorinerad vaxthusgas
med ett GWP-varde (Global warming potential) av 2088.
Slapp inte ut R410A i atmosfaren.



Dansk

Vigtig information
SIKKERHEDSINFORMATION

Dette apparat kan benyttes af bern fra 8
ar og opefter og af personer med nedsat-
te fysiske, sensoriske og psykiske funk-
tionsevner samt med manglende erfaring
og viden, hvis de overvages eller har faet
vejledning vedrerende brug af apparatet
pa en sikker made og forstar de involve-
rede farer. Bern ma ikke lege med appa-
ratet. Rengering og brugervedligeholdel-
se ma ikke foretages af bern uden over-
vagning.

Dette er en originalhandbog. Oversaettel-
se ma ikke ske uden godkendelse fra NI-
BE.

Med forbehold for konstruktionsaendrin-
ger.
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Start ikke F2120, hvis der er risiko for, at
vandet i systemet er frosset.

Elektrisk installation og ledningsfering skal
udferes iht. gaeldende nationale regler.

F2120 skal installeres via en flerpolet kon-
takt. Kabler skal veere dimensioneret efter
den anvendte sikring.

Hvis forsyningskablet er beskadiget, ma det
kun udskiftes af NIBE, deres servicerepra-
sentant eller lignende kvalificeret personale
for at undga eventuel fare og skade.

GENVINDING

Overdrag affaldshandteringen af emballagen til den
installater, derinstallerede produktet eller til saerlige
affaldsstationer.

Nar produktet er udtjent, ma det ikke bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald. Det skal ind-
leveres til seerlige affaldsstationer eller til forhandlere, som
tilbyder denne type service.

Forkert affaldshandtering af produktet fra brugerens side
medferer administrative konsekvenserioverensstemmelse
med gaeldende lovgivning.

FAST RORTILSLUTNING
F2120 er beregnet til fast rertilslutning mod varme og/eller
varmtvandssystemet.

MILISINFORMATION

F-GASFORORDNING (EU) NR. 517/2014
Denne enhed indeholder en fluorholdig drivhusgas, der er
omfattet af Kyoto-aftalen.

Udstyret indeholder R410A, en fluorholdig drivhusgas med
en GWP-veerdi (Global Warming Potential) pa 2088. Luk ikke
R410A ud i atmosfeeren.
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Deutsch

Wichtige Informationen
SICHERHEITSINFORMATIONEN

Dieses Gerat darf von Kindern ab einem
Alter von 8 Jahren sowie von Personen
mit eingeschrankten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnden Erfahrungen und Wissen nur
dann verwendet werden, wenn diese
unter Aufsicht stehen oder eine Anlei-
tung zur sicheren Benutzung des Gerats
erhalten haben und sich der vorhande-
nen Risiken bewusst sind. Kinder durfen
nicht mit dem Gerat spielen. Eine Reini-
gung und Wartung durch den Benutzer
darf nicht von Kindern ohne Aufsicht
ausgefuhrt werden.

Dies ist ein Originalhandbuch. Eine Uber-
setzung darf nur nach Genehmigung
durch NIBE stattfinden

Technische Anderungen vorbehalten!
©NIBE 2022.

Starten Sie F2120 nicht, wenn die Gefahr
besteht, dass das Wasserim System gefro-
ren ist.

Bei der elektrischen Installation und beim
Verlegen der Leitungen sind die geltenden
nationalen Vorschriften zu berucksichtigen.

F2120 muss Uber einen allpoligen Schalter
installiert werden. Der Kabelquerschnitt
muss der verwendeten Absicherung ent-
sprechend dimensioniert sein.

Ein beschadigtes Stromversorgungskabel
darf nur von NIBE, dem Servicebeauftrag-
ten oder befugtem Personal ausgetauscht
werden, um eventuelle Schaden und Risiken
zu vermeiden.
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RECYCLING

Ubergeben Sie den Verpackungsabfall dem Installa-
teur, der das Produkt installiert hat, oder bringen
Sie ihn zu den entsprechenden Abfallstationen.

Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer
erreicht hat, darf es nicht Gber den normalen Hausmull
entsorgt werden. Stattdessen muss es bei speziellen Entsor-
gungseinrichtungen oder Handlern abgegeben werden, die
diese Dienstleistung anbieten.

Eine unsachgemaBe Entsorgung des Produkts durch den
Benutzer zieht Verwaltungsstrafen geméan geltendem Recht
nach sich.

FESTER ROHRANSCHLUSS
F2120 ist fur eine feste Rohrverbindung mit der Heizung
und/oder dem Brauchwassersystem vorgesehen.

UMWELTINFORMATIONEN
F-GAS-VERORDNUNG (EU) NR. 517/2014

Dieses Gerat enthalt ein fluoriertes Treibhausgas, das unter
das Kyoto-Protokoll fallt.

Die AusrUstung enthalt R410A, ein fluoriertes Treibhausgas
mit einem GWP-Wert (Global Warming Potential; Treibhaus-
potenzial) von 2088. R410A darf nicht in die Atmosphére
gelangen.



English

Important information
SAFETY INFORMATION

This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and per-
sons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and under-
stand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by
children without supervision.

This is an original manual. It may not be
translated without the approval of NIBE.

Rights to make any design or technical
modifications are reserved.

©NIBE 2022.

Do not start F2120 if there is a risk that the
water in the system has frozen.

Electrical installation and wiring must be
carried out in accordance with national
provisions.

F2120 must be installed via an isolator
switch. The cable area has to be dimen-
sioned based on the fuse rating used.

If the supply cable is damaged, only NIBE,
its service representative or similar author-
ised person may replace it to prevent any
danger and damage.

RECOVERY

Leave the disposal of the packaging to the installer
who installed the product or to special waste sta-
tions.

Do not dispose of used products with normal
household waste. It must be disposed of at a special waste
station or dealer who provides this type of service.

Improper disposal of the product by the user results in ad-
ministrative penalties in accordance with current legislation.

FIXED PIPE CONNECTION
F2120 is intended for a fixed pipe connection to heating
and/or the hot water system.

ENVIRONMENTAL INFORMATION

F-GAS REGULATION (EU) NO. 517/2014
This unit contains a fluorinated greenhouse gas that is
covered by the Kyoto agreement.

The equipment contains R410A, a fluorinated greenhouse
gas with a GWP value (Global Warming Potential) of 2088.
Do not release R410A into the atmosphere.

NIBE F2120 | GB



Suomeksi

Tarkeaa
TURVALLISUUSTIEDOT

Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat
lapset ja henkil6t, joiden fyysiset, aistiva-
raiset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet
tai joilla ei ole riittavasti kokemusta tai
tietoa, jos heille on opastettu tai kerrottu
laitteen turvallinen kaytto ja he ymmarta-
vat laitteen kayttoon liittyvat vaarateki-
jat. Ala anna lasten leikki3 laitteella. Lap-
set eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitet-
ta valvomatta.

Tama on alkuperainen kasikirja. Sita ei
saa kaantaa ilman NIBE:n lupaa.

Pidatamme oikeudet rakennemuutoksiin.
©ONIBE 2022.

Al3 kdynnista F2120-1ampodpumppua, jos
jarjestelmassa oleva vesi on voinut jaatya.

Sahkodasennukset ja johtimien veto on teh-
tavavoimassa olevien asetusten jamaarays-
ten mukaisesti.

F2120 kytketaan turvakytkimelld. Johdina-
lan tulee vastata kaytettavaa varoketta.

Jos syottokaapeli vahingoittuu, sen saa
vaihtaa vain NIBE, valmistajan huoltoedus-
taja tai vastaava pateva ammattilainen
vaaran valttamiseksi.

KIERRATYS
Anna tuotteen asentaneen asentajan tai jateaseman
huolehtia pakkauksen havittamisesta.

mmmm Kun tuote poistetaan kaytdsta, sita ei saa havittaa
tavallisen talousjatteen mukana. Se tulee toimittaa

jateasemalle tai jalleenmyyijalle, joka tarjoaa tamantyyppisen

palvelun.

Tuotteen asianmukaisen havittdmisen laiminlyonti aiheuttaa

kayttajalle voimassa olevan lainsaadanndn mukaiset hallin-
nolliset seuraamukset.

KIINTEA PUTKILITANTA
F2120 kytketaan kiinteasti lammitys- ja/tai kayttovesijarjes-
telmaan.
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YMPARISTOTIEDOT

F-KAASUASETUS (EU) NRO 517/2014
Tama yksikko sisaltaa fluoroitua kasvihuonekaasua, joka si-
saltyy Kioton sopimukseen.

Laite sisaltdaa R410A, fluorinoitua kasvihuonekaasua, jonka
GWP-arvo (Global warming potential) on 2088. Al4 paasta
R410A ilmaan.



Norsk

Viktig informasjon
SIKKERHETSINFORMASJON

Dette apparatet kan brukes av barn fra
8 ar og oppover. Det kan ogsa brukes av
personer som har nedsatte fysiske, sen-
soriske eller mentale evner, eller som
mangler erfaring og kunnskap, dersom
de er under oppsyn eller har fatt opplee-
ring i hvordan man bruker apparatet pa
en sikker mate og forstar risikoen ved
uriktig bruk. Barn ma ikke leke med appa-
ratet. Rengjering og vedlikehold ma ikke
utferes av barn uten tilsyn.

Dette er en originalhandbok. Oversettelse
skal ikke skje uten godkjenning fra NIBE.

Med forbehold om konstruksjonsendrin-
ger.

©NIBE 2022.

Ikke start F2120 hvis det er fare for at van-
net i systemet kan ha frosset.

Elektrisk installasjon og trekking av lednin-
ger skal utferes i samsvar med gjeldende
nasjonale forskrifter.

F2120 skal installeres via en allpolet bryter.
Kabeltverrsnitt skal vaere dimensjonert etter
hvilken sikring som benyttes.

Hvis matekabelen er skadet, ma den kun
erstattes av NIBE, serviceansvarlig eller
liknende godkjent personale for 4 unnga
eventuell fare og skade.

GJENVINNING

Overlat avfallshandteringen av emballasjen til den
installateren som installerte produktet, eller til egne
avfallsstasjoner.

Nar produktet har nadd slutten av levetiden, ma det
ikke kastes blant vanlig husholdningsavfall. Det skal leveres
inn til egne avfallsstasjoner eller til forhandlere som yter
denne typen service.

Feil avfallshandtering av produktet fra brukerens side med-
ferer at administrative straffetiltak iverksettes i henhold til
gjeldende lovgivning.

FAST RORTILKOBLING
F2120 er beregnet for fast rertilkobling mot varme- og/eller
varmtvannssystemet.

MILJSINFORMASJON
F-GASSFORORDNING (EU) NR. 517/2014

Denne enheten inneholder en fluorinert drivhusgass som
omfattes av Kyoto-avtalen.

Utstyret inneholder R410A, en fluorinert drivhusgass med
en GWP-verdi (Global warming potential) pa 2088. Ikke slipp
R410A ut i atmosfeeren.

NIBE F2120 | NO



Cesky

Dulezité informace
BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti
starsi 8 let a osoby s omezenymi fyzicky-
mi, smyslovyminebo mentalnimi schop-
nostminebo s nedostatecnymizkusenost-
mi a znalostmi za predpokladu, ze maiji
zajistén dohled nebo byly pouceny o
bezpecném pouzivani spotrebice a cha-
pou souvisejicirizika. Déti sinesméji hrat
se spotrebicem. Bez dozoru nesméji pro-
vadét ¢isténi ani uzivatelskou udrzbu.
Toto je originalni pfirucka. Nesmi byt
prekladana bez schvaleni spole¢nosti NI-
BE.

Vyrobce si vyhrazuje pravo k technickym
zménam a ke zménam vzhledu.

©NIBE 2022.

Pokud existuje nebezpeci, ze voda v systé-
mu zmrzla, nespoustéjte F2120.

Elektricka instalace a zapojovani se musi
provadét v souladu s vnitrostatnimi predpi-

sy.
F2120 musi byt pfipojen pres odpojovac.
Prurez kabelu musi byt dimenzovan na za-
kladé jmenovitého proudu pouzitéhojistice.
Pokud se poskodi napajeci kabel, muze ho
vymeénit pouze spolecnost NIBE, jeji servisni
zastoupeni nebo jina autorizovana osoba,
aby se predeslo riziku Urazu a poSkozeni.

LIKVIDACE
Likvidaci obalu svérte instalacnimu technikovi,
ktery instaloval vyrobek, nebo specialnim sbérnam.
mmmm Nevyhazujte pouzité vyrobky do bézného domovni-

ho odpadu. Musi se likvidovat ve specialnich sbér-
nach nebo u prodejte, ktery podporuje tento typ sluzby.

Nespravna likvidace vyrobku ze strany uzivatele ma za na-
sledek spravni sankce podle platnych zakonu.

PEVNE PRIPOJENE POTRUBI
F2120 je urcen k pfipojeni k vytapécimu systému a/nebo
systému teplé vody pomoci pevné instalovaného potrubi.
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INFORMACE O ZIVOTNIiM PROSTREDI

NARIZENi (EU)C.517/2014 O FLUOROVANYCH
PLYNECH

Tato jednotka obsahuje fluorovany sklenikovy plyn, na ktery
se vztahuje Kjotsky protokol.

Zafizeni obsahuje fluorovany sklenikovy plyn R410A s hod-
notou GWP (potencidlu globalniho oteplovani) 2088. Nevy-
poustéjte R410A do atmosféry.



Espanol

Informacion importante
INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

Este aparato puede ser utilizado por ni-
nos a partir de 8 anos de edad y por per-
sonas con las facultades fisicas, sensoria-
les 0 mentales reducidas o sin experien-
cia y conocimientos, a condicién de que
lo hagan con supervision o hayan recibi-
doinstrucciones para utilizarlo con segu-
ridad y comprendan los riesgos que impli-
ca su uso. No deje que los niflos jueguen
con el aparato. Esta prohibido que los ni-
nos limpien el aparato o le hagan el
mantenimiento sin la supervision de un
adulto.

Este es un manual original. No puede
traducirse sin la aprobacion de NIBE.

Reservados los derechos a efectuar mo-
dificaciones de diseno.

©NIBE 2022.

No ponga en marcha la unidad F2120 si
existe la posibilidad de que el agua que
contiene el sistema se haya helado.

Lainstalacion eléctrica y el cableado deben
realizarse segun la normativa del pais.

F2120 debe instalarse mediante un interrup-
tor seccionador. La seccion del cable debe
calcularse de acuerdo con el tamano del
fusible utilizado.

Si el cable de alimentacion esta danado,
debera encargarse de cambiarlo NIBE, su
servicio técnico autorizado o una persona
autorizada para evitar riesgos y danos.
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RECUPERACION

Encargar la eliminacion del embalaje al instalador
que hainstalado el producto o a centros de elimina-
cioén de residuos.

No eliminar productos usados junto con basuras
domésticas normales. Deben eliminarse en un centro de
eliminacién de residuos o mediante un distribuidor que pro-
porcione este servicio.

La eliminacién incorrecta del producto por parte del usuario
conlleva riesgo de penalizacion administrativa segun la le-
gislacion vigente.

CONEXION DE TUBERIAS FIJA
F2120 esta pensada para una conexién de tuberias fija a un
sistema de calefaccién y/o ACS.

INFORMACION MEDIOAMBIENTAL

REGLAMENTO SOBRE GASES FLUORADOS (UE)
N.°517/2014

Este equipo contiene un gas fluorado de efecto invernadero
cubierto por el acuerdo de Kioto.

El equipo contiene R410A, un gas fluorado de efecto inver-
nadero con un indice GWP (Potencial de Calentamiento At-
mosférico) de 2088. No liberar R410A a la atmdsfera.

NIBE F2120 |ES



Eesti

Oluline teave
OHUTUSTEAVE

Kaesolevat seadet vbivad kasutada
lapsed (alates 8 eluaastast), piiratud
fUusiliste, sensoorsete voi vaimsete
vOimetega isikud ning isikud kellel
puudub kogemus ja teadmised vaid juhul,
kui neid on juhendatud seadet ohutult
kasutama ning nad maéistavad sellega
kaasnevaid ohte. Lastel ei ole lubatud
seadmega mangida ning seadet ilma
jarelevalveta puhastada ega hooldada.

See on originaalkasutusjuhend. lima NIBE
heakskiiduta ei ole seda lubatud télkida.

Konstruktsioonimuudatused on
voimalikud.

ONIBE 2022.

Arge kaivitage F2120 kui on oht, et
susteemis olev vesi on kulmunud.

Elektritdode ja juhtmete Uhendamisel tuleb
jargida riiklikke eeskirju.

F2120 tuleb paigaldada labi turvaldliti.
Kaabli ristléige séltub kaitsme tugevusest.

Kui toitekaabel on kahjustada saanud, voib
selle edasise ohu ja kahjustuste valtimiseks
valja vahetada uksnes NIBE, tema
teeninduse esindaja v6i muu sarnane
volitatud isik.

TAASKASUTUS
Jatke pakendi kdrvaldamine paigaldaja hooleks, kes
toote paigaldas vdi viige erijadtmete hoidlasse.
mmmm Arge korvaldage kasutatud tooteid koos tavaparaste
majapidamisjddtmetega. Kasutatud tooted tuleb

viia erijadtmete hoidlasse voi seda tuupi teenust pakkuvale
vahendajale.

Toote mittenduetekohasel kdérvaldamisel kasutaja poolt
kohaldatakse haldustrahve vastavalt kehtivale
seadusandlusele.

FIKSEERITUD TORUUHENDUS
F2120 on méeldud kitte- voi sooja tarbevee stisteemi
fikseeritud torutthenduseks.

NIBE F2120

KESKKONNAALANE TEAVE

F-GAASIDE MAARUS (EL) NR. 517/2014
Kéesolev seade sisaldab fluoritud kasvuhoonegaasi, mis
kuulub Kyoto protokolli alla.

Seadmed sisaldavad R410A, fluoritud kasvuhoonegaasi GWP
vaartusega (globaalse soojenemise potentsiaal) 2088. Arge
lubage R410A atmosfaari eralduda.

"



Francais

Informations importantes
INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE

Cet appareil peut étre utilisé par des en-
fants a partir de 8 ans ainsi que des per-
sonnes a capacités physiques, senso-
rielles et mentales réduites, ou sans ex-
périence ni connaissance de l'appareil, a
condition qu'ils soient sous la supervision
d'un tiers ou qu'ils aient eu une explica-
tion concernant l'utilisation sécurisée de
I'appareil et qu'ils comprennent les ri-
sgues encourus. Les enfants ne doivent
pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et
la maintenance de I'appareil ne peut étre
effectué par des enfants sans surveilla-
nce.

Ce document est le manuel d'origine. Il
ne peut pas étre traduit sans I'approba-
tion de NIBE.

Tous droits réservés pour les modificatio-
ns de design et techniques.

©NIBE 2022.

Ne démarrez pas F2120 s'il y a un risque
gue lI'eau présente dans le systeme ait gelé.

L'installation électrique et le réseau élec-
trigue doivent étre conformes aux disposi-
tions nationales.

F2120 doit étre raccordé a un interrupteur
sectionneur. La section du cable doit étre
dimensionnée en fonction du calibre de fu-
sible utilisé.

Si le cable d'alimentation est endommagé,
seul(e) NIBE, son représentant de service
ou une personne autorisée peut le rempla-
cer afin d'empécher tout danger et dom-
mage.
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RECUPERATION
Laissez le soin a I'installateur de récupérer I'embal-
lage du produit ou déposez-le en déchetterie.
mmmm Ne jetez pas les produits usagés avec les ordures

ménageres. lIs doivent étre jetés en déchetterie ou
dans un point de collecte proposant ce type de service.

Une mise au rebut inappropriée du produit expose I'utilisa-
teur a des sanctions administratives définies par la I1égisla-
tion en cours.

RACCORDEMENT HYDRAULIQUE FIXE
F2120 est congu pour un raccordement hydraulique fixe au
systéme de chauffage et/ou de production d'ECS.

INFORMATIONS ENVIRONNEMENTALES

REGLEMENT (UE) RELATIF AUX GAZ A EFFET
DE SERRE FLUORES N° 517/2014

Cette unité contient un gaz a effet de serre fluoré visé par
I'accord de Kyoto.

L'équipement contient du R410A, un gaz a effet de serre
fluoré ayant un potentiel de réchauffement de la planéte
(PRP) de 2088. Ne rejetez jamais le R410A dans I'atmospheére.

NIBE F2120 | FR



Magyar

Fontos informacio
BIZTONSAGI INFORMACIO

Ezt a berendezést 8 évesnél idésebb
gyermekek, mozgéasszervi, érzékszervi
vagy szellemi fogyatékkal él6 személyek,
illetve tapasztalattal és ismerettel nem
rendelkezék is hasznalhatjak felligyelet
mellett, vagy ha megismertették vellk
annak biztonsagos hasznalatat és megér-
tették annak hasznalataval jaro veszélye-
ket. Gyermekek a berendezéssel nem
jatszhatnak. Gyermekek feltgyelet nélkul
nem végezhetik annak tisztitasat vagy
karbantartasat.

Ez a dokumentum eredeti hasznalati ut-
mutaté. Az NIBE.jovahagyasa nélkul nem
fordithato le.

A termékfejlesztés és muiszaki valtozta-
tas jogat fenntartjuk.

©NIBE 2022.

Ne inditsa be az F2120-6t, ha fennall a ve-
szélye, hogy a rendszerben megfagyott a

Viz.

Az elektromos telepitést és a vezetékezést
a nemzeti rendelkezések szerint kell elvé-
gezni.

F2120 levalaszté kapcsolén keresztul kell
telepiteni. Akabelkeresztmetszetet az alkal-
mazott biztositék mérete alapjan kell mére-
tezni.

Ha a tdpkabel megsérult, azt csak a NIBE,
annak szervizképviselbje vagy hasonlé en-
gedéllyel rendelkezd személy cserélheti ki,
hogy minden veszély vagy karosodas meg-
el6zheté legyen.

NIBE F2120

HASZNOSITAS
Bizza a csomagolas artalmatlanitasat a berendezés
telepitdjére vagy szakosodott hulladékudvarokra.
mmmm A hasznalt berendezéseket ne rakja le a szokasos
haztartasi hulladékkal egyutt. Szakosodott hulladék-

udvarban vagy kereskeddnél kell elhelyezni, aki ilyen tipusu
szolgaltatast nyujt.

Aberendezés felhasznalé altalinem megfeleld artalmatlani-
tasa az aktualis jogszabalyok alapjan igazgatasi birsagot
eredményez.

FIX CSOCSATLAKOZAS
Az F2120-et fitési és/vagy melegvizes rendszerekhez vald
fix csatlakoztatashoz tervezték.

KORNYEZETI INFORMACIO
517/2014/EU F-GAZ RENDELET

Ez az egység a Kiotoi Egyezmény hatélya ala tartozé fluor-
tartalmu Gveghazhatasu gazt tartalmaz.

A berendezés R410A-t, egy fluortartalmu Gveghazhatasu
gazt tartalmaz, melynek GWP értéke (globalis felmelegedési
potencidlja) 2088. Ne bocsassa ki a R410A-t a Iégkdrbe.
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Italiano

Informazioni importanti
INFORMAZIONI DI SICUREZZA

Il presente apparecchio non puo essere
utilizzato da bambinida 8 anniin giu e da
persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali o mentali o prive di esperienza
e competenze a meno che non siano su-
pervisionati o istruiti sull'utilizzo dell'ap-
parecchio in modo sicuro e che ne com-
prendano i pericoli connessi. | bambini
non devono giocare con l'apparecchio.
La pulizia e la manutenzione da parte
dell'utente non devono essere effettuate
dalle categorie precedentemente elenca-
te senza supervisione.

Il presente € un manuale originale. Non
puo essere tradotto senza l'approvazione
di NIBE.

Ciriserviamo il diritto di apportare modi-
fiche tecniche e al design.

ONIBE 2022.

Non avviare F2120 se c'e il rischio che I'ac-
gua nel sistema sia congelata.

L'installazione e il cablaggio elettrico devo-
no essere realizzati secondo le disposizioni
nazionali.

F2120 deve essere installato mediante un
interruttore di isolamento. L'area dei cavi
deve essere dimensionata in base al valore
nominale dei fusibili utilizzati.

Se il cavo di alimentazione € danneggiato,
solo NIBE, un suo addetto alla manutenzio-
ne o altra persona autorizzata possono so-
stituirlo per prevenire pericoli o danni.
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RECUPERO

Lasciare lo smaltimento dell'imballaggio all'installa-
tore che ha eseguito I'installazione del prodotto o
alle stazioni per i rifiuti speciali.

Non smaltire i prodotti usati con i normali rifiuti do-
mestici. Devono essere smaltiti presso le stazioni per i rifiuti
speciali o presso i rivenditori che forniscono questo tipo di
servizio.

Uno smaltimento non idoneo del prodotto da parte
dell'utente comporta sanzioni amministrative in conformita
con le normative in vigore.

COLLEGAMENTO IDRAULICO FISSO
L'unita F2120 & intesa per un collegamento idraulico fisso
all'impianto di riscaldamento e/o dell'acqua calda.

INFORMAZIONI AMBIENTALI
REGOLAMENTO F-GAS (UE) N. 517/2014

Quest'unita contiene un gas serra fluorurato coperto
dall'accordo di Kyoto.

L'attrezzatura contiene R410A, un gas serra fluorurato con
un valore GWP (Global Warming Potential, potenziale diriscal-
damento globale) di 2088. Non rilasciare R410A nell'atmo-
sfera.

NIBE F2120



Lietuvos

Svarbi informacija
SAUGOS INFORMACIJA

S| prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 m.
amziaus ir asmenys, turintys fizine,
jutimo ar psichine negalig, taip pat
neturintys pakankamai patirties bei Ziniy
asmenys, jei jie yra priziurimi arba
apmokyti saugiai naudoti prietaisg bei
suprasti kylancCius pavojus. Vaikams zaisti
prietaisu draudziama. NepriziGrimi vaikai
negali valyti ar atlikti techninés prieziaros
veiksm.

Tai vadovas originalo kalba. Jis negali
bati iSverstas be NIBE patvirtinimo.

Pasiliekama teisé keisti konstrukcij.
ONIBE 2022.

Nepaleiskite F2120, jei manote, kad vanduo
sistemoje gali bati uzsales.

Elektros sistemos jrengimo darbai turi bati
atliekami pagal vietines taisykles.

F2120 turi bati sumontuotas per
izoliatoriaus jungiklj. Kabeliy skerspjuviai
turi bati parinkti pagal naudojamo saugiklio
dyd;.

Jeigu pazeidziamas elektros maitinimo
kabelis, jj pakeisti gali tiktai NIBE, priezitros
darbus atliekantis jos atstovas ar kitas
jgaliotas asmuo, idant buty iSvengta
pavojaus ir zalos.

SILUMOS GRAZINIMO FUNKCIJA
Pakuote turi iSmesti montuotojas, sumontaves
gaminj, arba specialios atlieky surinkimo jmonés.
mmmmm NeiSmeskite panaudoty gaminiy su jprastinémis
buitinémis atliekomis. Juos reikia atiduoti specialiai

atlieky surinkimo jmonei arba prekybininkui, teikianc¢iam
tokias paslaugas.

Naudotojui, netinkamai iSmetusiam gaminj, gresia
administracinés baudos pagal galiojancius jstatymus.

VAMZDZIY TVIRTINIMO SUJUNGIMAS
F2120 turi bati sujungiamas tvirtinant prie Sildymo ir (arba)
karSto vandens sistemos vamzdziy.

NIBE F2120

INFORMACIJA APIE APLINKA

FLUORINTY SILTNAMIO EFEKTA SUKELIANCIY
DUJY REGLAMENTAS (ES) NR. 517/2014
Siame jtaise yra fluorinty Siltnamio efekta sukelian&iy dujy,
kurioms taikomas Kioto susitarimas.

Irangoje yra R410A, fluorinty Siltnamio efekta sukelianciy
dujy, kuriy visuotinio atsilimo potencialo (angl. .Global
Warming Potential”, GWP) verté lygi 2088. Neisleiskite R410A
i atmosfera.
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Nederlands

Belangrijke informatie TERUGWINNING
VEILIGHEIDSINFORMATIE Laat het afvoeren van de verpakking over aan de

installateur van het product of aan speciale afval-
stations.

Dit apparaat kan worden gebruikt door
kinderen vanaf 8 jaar of door personen
met beperkingen van psychische, zintui-
gelijke of lichamelijke aard, of door perso-
nen met gebrek aan kennis en ervaring,
wanneer zij onder toezicht staan en in-
structies hebben ontvangen om het ap-
paraat veilig te gebruiken en zij de bijko-
mende gevaren begrijpen. Kinderen mo-

Doe gebruikte producten niet bij het normale huis-
houdelijke afval. Breng het naar een speciaal afvalstation
of naar een dealer die dit type service aanbiedt.

Het onjuist afvoeren van het product door de gebruiker leidt

tot boetes volgens de actuele wetgeving.

VASTE LEIDINGAANSLUITING
F2120 is bedoeld voor een vaste leidingaansluiting op ver-
warming en/of het warmwatersysteem.

gen niet met het apparaat spelen. Het 'NFORMAT'ECMET BETREKKING TOT

reinigen en onderhoud dat door de gebrui- MILIEUEFFECTEN

ker mag worden uitgevoerd, kan niet F-GASSENVERORDENING (EU) NR. 517/2014
zonder toezicht door kinderen worden Deze eenheid bevat een gefluoreerd broeikasgas, dat onder

uitgevoerd. het Verdrag van Kyoto valt.

De apparatuur bevat R410A, een gefluoreerd broeikasgas
met een GWP-waarde (aardopwarmingsvermogen) van 2088.
Laat dit niet ontsnappen R410A naar de atmosfeer.

Dit is een vertaling van de originele
handleiding. De handleiding mag niet
worden vertaald zonder goedkeuring van
NIBE.

Rechten om ontwerpwijzigingen door te
voeren zijn voorbehouden.

ONIBE 2022.

Start de F2120 niet als het gevaar bestaat
dat het water in het systeem is bevroren.

De elektrische installatie en de bedrading
moeten worden uitgevoerd conform de
nationale bepalingen.

F2120 moet worden geinstalleerd via een

werkschakelaar. De kabeldikte moet bere-
kend zijn op de gebruikte zekeringcapaci-
teit.

Als de voedingskabel beschadigd is, mag
deze uitsluitend worden vervangen door
NIBE, zijn servicevertegenwoordiger of een
soortgelijke erkende persoon om gevaar en
schade te voorkomen.

16 NIBE F2120 | NL



Polski

Wazne informacje
INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sen-
sorycznej lub umystowej oraz nie majgce
doswiadczenia i wiedzy na temat jego
obstugi, jesli bedg nadzorowane lub zosta-
ty poinstruowane w zakresie bezpieczne-
go uzycia oraz jesli bedag rozumiaty nie-
bezpieczenstwo zwigzane z jego uzywa-
niem. Urzadzenie nie powinno stuzy¢ jako
zabawka dla dzieci. Czynnosci zwigzane
zczyszczeniemipodstawowa konserwa-
Cjg urzadzenia nie powinny by¢ wykony-
wane przez dzieci bez nadzoru.

To jest oryginalna instrukcja obstugi. Za-
brania sig jej ttumaczenia bez zgody firmy
NIBE.

Prawa do wprowadzania zmian konstruk-
cyjnych sa zastrzezone.

©NIBE 2022.

Nie wolno uruchamia¢ pompy ciepta F2120,
jesli istnieje ryzyko, ze woda w systemie
zamarzta.

Instalacje elektryczngiokablowanie nalezy
wykonaé zgodnie z krajowymi przepisami.

Urzadzenie F2120 musi zostac podtgczone
poprzez wytacznik odcinajacy. Przekrdj
przewodow zasilajgcych nalezy dobraé
adekwatnie do uzytego zabezpieczenia.

Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, moze
zosta¢ wymieniony tylko przez NIBE, jej
serwisanta lub inng wykwalifikowana osobe,
aby unikna¢ niebezpieczenstwa i uszkodze-
nia.

NIBE F2120

UTYLIZACJA ODPADOW

Utylizacja opakowania powinien zaja¢ sie instalator,
ktéry zainstalowat produkt, albo specjalny zaktad
utylizacji odpadoéw.

Nie nalezy wyrzuca¢ produktéw wycofanych z
eksploatacji razem ze zwyktymi odpadami gospodarstwa
domowego. Nalezy je przekazac¢ do specjalnego zaktadu
utylizacji odpadéw lub sprzedawcy, ktéry Swiadczy tego typu
ustugi.

Nieprawidtowa utylizacja produktu przez uzytkownika grozi
karami administracyjnymizgodnie z obowigzujgcymi przepi-
sami.

STALE PRZYLACZE RUROWE
Jednostka F2120 jest przeznaczona do statego przytacza
rurowego do systemu ogrzewania i/lub c.w.u.

INFORMACJE 0 OCHRONIE SRODOWISKA

ROZPORZADZENIE O F-GAZACH (UE) NR
517/2014

Urzadzenie zawiera fluorowany gaz cieplarniany, ktéry jest
objety porozumieniem z Kioto.

Urzadzenie zawiera czynnik R410A, fluorowany gaz cieplar-
niany o warto$ci GWP (potencjat tworzenia efektu cieplarnia-
nego) 2088. Czynnika R410A nie nalezy uwalnia¢ do atmos-
fery.
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Romanesc

Informatii importante
INFORMATII DE SIGURANTA

Acest echipament poate fi folosit de copii
cu varsta egala sau mai mare de 8 ani si
de persoane cu capabilitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau de
persoane lipsite de experienta si
cunostinte doar daca li s-a efectuat un
instructaj specific pentru utilizarea
acestui echipament in conditii de
siguranta sidaca au inteles riscurile care
pot aparea. Copiii nu au voie sa se joace
cu aceste echipamente. Curatarea si
intretinerea echipamentului nu trebuie
facuta de catre copii in lipsa unui
supraveghetor.

Acesta este un manual original. Nu se
poate traduce fara aprobarea NIBE.

Dreptul de a face modificari de design
sau tehnice apartine.

ONIBE 2022.

Nu porniti F2120 daca exista riscul ca apa
din sistem sa fiinghetat.

Instalarea si cablarea electrica trebuie
efectuate in conformitate cu prevederile
nationale.

F2120 trebuie instalata cu unintrerupator-
separator. Suprafata cablului trebuie
dimensionata in conformitate cu siguranta
utilizata.

In cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, doar NIBE, reprezentantul sau
de service sau o alta astfel de persoana
autorizata il pot inlocui, pentru a preveni
orice pericol sau daune.
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RECUPERARE

Lasati eliminarea ambalajului in seama instalatorului
care a instalat produsul sau statiilor speciale de
sortare a deseurilor.

Nu eliminati produsele uzate impreuna cu deseurile
menajere. Acestea trebuie eliminate la o statie speciala de
sortare a deseurilor sau la o companie care presteaza astfel
de servicii.

Eliminarea inadecvata a produsului de catre utilizator duce
la penalitati administrative, in conformitate cu legislatia
curenta.

RACORD FIX DE CONDUCTA
F2120 este destinat pentru o conexiune fixa la sistemul de
incalzire si/sau la sistemul de apa calda.

INFORMATII LEGATE DE MEDIU

REGULAMENTUL UE PRIVIND GAZELE F NR.
517/2014

Aceasta unitate contine un gaz fluorurat cu efect de sera
acoperit de protocolul de la Kyoto.

Echipamentul contine R410A, un gaz fluorurat cu efect de
serd cu o valoare GWP (Potential de incalzire globald) de
2088. Nu eliberati R410A in atmosfera.

NIBE F2120



PyccKkum

Ba>xHas nHpopmMauums
WH®OPMALIMSA MO TEXHUKE BE30MACHOCTHU

3T0T NpMbop MOryT NCNONb30BaTb AETH
B BO3pacTe OT 8 neT 1 cTaplue 1 anua c
orpaHn4YeHHbIMU GU3NUYECKUMM, CEHCOP-
HbIMM MM YMCTBEHHbIMU CMTOCOBHOCTAMM
WM C HeQOCTaTKOM OMbITa M 3HAHMI, ec-
NI OHU HaxOAATCSA NOA KOHTPOSIEM UMK
NPOUHCTPYKTUPOBaHbI MO BONpocaM Uc-
nosib3oBaHMsA Npubopa 6e3onacHbIM 06-
Pa30M 1 MOHUMAIOT, KaKMe 0ONacHOCTU UM
rpo3aT. eTn He OoMKHbI UrpaTb ¢ NpUbo-
poM. [1eTn He LOMIKHbI MPON3BOAUTb
OUMCTKY M 06Cny>KnBaHmne 6e3 NpUCMoT-

pa.
JTOo opuUrnHanbHOe pykoBoacTBo. Ero

nepesop 6e3 onobpeHmnsa komnaHmnm NIBE
He ponyckaeTcs.

lNpaBa Ha N3MeHeHWa 3aLMmLLEeHbl.
©NIBE 2022.

He BbinonHanTe nyck F2120, ecnu cywecTBy-
eT PUCK, YTO BoAa B CUCTEME 3aMep3na.

YCTaHOBKY 9N1eKTP0060pyn0oBaHUSA U 3/1eK-
TPOMNPOBOAKY cNnefyeT BbIMOJIHATb B COOT-
BETCTBMW C HAaLMOHaNbHbIMWU HOPMaMU U
TpeboBaHMAMMN.

F2120 cnepyeT nogknao4yaTb C MOMOLLbIO
6/T0KMPOBOYHOIO BbiKNOUaTeNs. XapakTte-
PUCTUKM 30HbI MPOKNAAKM Kabens AoNKHbI
COOTBETCTBOBATb HOMMHANY MCMNOJIb3yEMO-
ro npenoxpaHnTens.

Ecnn kabenb nuTaHWa NOBPEXAEH, TONbKO
NIBE, coTpyaHu1Kn nogpasgeneHms rno pabo-
Te C KIIMeHTaMm Unm aHanormndHble ynosiHo-
MOYEHHbIE Nnua MOryT 3aMeHsITb ero Bo
n36exxaHne onacHOCTU N NOBPEXXAEHUN.

NIBE F2120

BTOPUYHAA NMEPEPABOTKA

YTUNn3aLmio ynakoBo4yHOro MaTepurana nopy4ymre
MOHTa>XHMKY, KOTOPbI yCTaHaBMBan o6opynoBa-
HWe, UK CNeunann3npPoBaHHbIM KOMMAHUAM Mo
yTUAU3aLMmM 0TXO40B.

He yTunuaunpyiTe 6biBLUME B yNoTpebneHUn U3nenmns BMecTe
C 06bIYHbIM 6bITOBLIM MYCOPOM. YTUAN3ALMA AOSXKHA BbINON-
HATbCSH B CrieumMasibHOM MyHKTe NpruemMa 0TX040B U CUlaMm
aunnepa, KOTopbI OKasblBaeT YCYrn TaKoro poaa.

HeHapnexaluas yTunnsaums n3nenns nonb3oBaTesieM MoXeT
NPMBECTU K HaNOXKeHMI0 aAMUHUCTPATUBHBIX WTPadoB B
COOTBETCTBUU C AeNCTBYIOWMM 3aKOHOAATENbCTBOM.

NMNOCTOAHHOE TPYBHOE COEAUHEHUE
YcTponcteo F2120 npegHasHa4yeHo Ans NoOCTOSHHOMO
TPy6HOro CoeAMHEHUS C CUCTEMON OTOMNIEHUS U/ UK Noaaur
ropsiyen Bogbl.

9KOJTOrMYECKAA UHOOPMALINA

PErYJIMPOBAHUE OBOPOTA
OTOPCOAEPXALLUXTA30B(EC)Ne 517/2014
B cocTaB 060pynoBaHusa BXOAUT dTopcoaep almMii napHm-
KOBbIV ras, ykasaHHbI B KNOTCKOM NMpoToKone.

B cocTaB o6opynoBaHus BxoauT R410A, dpTopcoaepxaiymm
napHuKoBbI ras ¢ NI (noTeHUManoM rnobanbHOro noten-
nenmua) 2088. He BbinyckanTe R410A B aTMocdepy.
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Slovensky

Dolezita informacia OBNOVA
BEZPECNOSTNE INFORMACIE Prenechajte likvidaciu obalu instalatérovi, ktory

zariadenie nainstaloval, alebo na Specialnej
odvozovej stanici.

Toto zariadenie mo6zu pouzivat deti vo

veku od 8 rokov a viac a osoby so . A e

. L. . L. L. komunalneho odpadu. Musi byt zlikvidovany v Specialnej
vazenyfm _fy2|ckym|, Z,my_SIOVYmI alebo odpadovej stanici alebo prostrednictvom predajcu, ktory
duSevnymi schopnostami alebo poskytuje tento druh sluzby.
pedOStatkom sku’senos’t| avedomosti, ak Nespravna likvidacia vyrobku pouzivatelom vedie k spravnym
im bol poskytnuty dohlad alebo pokyny | sankciam v salade s platnymi prévnymi predpismi.
tykajuce sa pouzivania zariadenia . P

. o - PEVNA POTRUBNA PRIPOJKA
bezpecnym spdsobom a pochopili o e e
4 ) B . . . F2120 je uréeny na pouzivanie s pevnou potrubnou pripojkou

nebeZpecel?Stva S_ tym Spo]?_ne- D_etl sa k systému vykurovania alebo teplej vody.
nesmu hrat so zariadenim. Cistenie a
Udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Nevyhadzujte pouzité vyrobky do bezného

INFORMACIE O ZIVOTNOM PROSTREDI.
F-PLYN NARIADENIE (EU) €. 517/2014

Tato jednotka obsahuje fluérovany sklenikovy plyn, na ktory
sa vztahuje Kjotska dohoda.

Toto je origindlna prirucka. Nesmie byt
prelozena bez suhlasu NIBE.

Verb_Ca Sl vyhradZUJe pravo k Zariadenie obsahuje R410A, fluérovany sklenikovy plyn s
technickym zmenam a k zmenam hodnotou GWP (potencial globalneho oteplovania) 2088.
vzhladu. Nevypustajte R410A do atmosféry.

©NIBE 2022.

Nespustajte F2120 ak existuje riziko, ze
voda v systéme zamrzla.

Elektricka inStalacia a zapojenie kablov sa
musia vykonavat v sulade s narodnymi
predpismi.

F2120 musibytinstalovana s odpojovacom
na napajacom kabli. Kabel musi byt
dimenzovany na zaklade hodnoty pouzitej
poistky.

Ak sa poSkodi napajaci kabel, m6ze ho
vymenit len NIBE, jej servisné zastupenie
alebo ina autorizovana osoba, aby sa
predislo riziku Urazu a poskodenia.
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Turk

Onemli bilgi
GUVENLIK BILGIS!

Eger cihazin guvenli bir sekilde kullanimi
konusunda g6zetim ve egitim almis ve
tehlikeleri anhyor iseler, bu cihaz 8 yas
ve Uzeri ¢cocuklar ile fiziksel, zihinsel ya
da duyusal yetenekleri sinirli ya da deney-
im bilgileri yetersiz olan kisiler tarafindan
kullanilabilir. Cocuklar cihaz ile oynamam-
alidir. Temizlik ve kullanici bakimi, gozet-
imsiz olarak cocuklar tarafindan yapilam-
az

Bu manuel orijinaldir. NIBE onayi olmadan
cevirisi yapllamaz.

Tasarim veya teknik degisiklerin yapiimasi
icin tum haklari sakhdir.

©NIBE 2022.

Sistemdeki suyun donmus olmasi ihtimali
varsa, F2120'ni calistirmayin.

Elektrik tesisati ve kablolama yururlukteki
ulusal hUkUmlere uygun olarak yapiimaldir.

F2120, bir yalitim salteri ile kurulmus olm-
alidir. Kablo alani kullanilan sigorta degerine
bagli olarak boyutlandiriimalidir.

Eger sadece besleme kablosu hasar gérmus
ise NIBE, servis temsilcisi veya benzeri
yetkili bir kisi, herhangi bir tehlike ve hasari
onlemek Uzere bunu degistirebilir.

GERI KAZANIM
Ambalaj atigini Grind monte eden montajciya veya
Ozel atik istasyonlarina birakiniz.

mmmmm  Kullaniimis drinleri, normal evsel atiklarla birlikte

cope atmayiniz. Bu tip hizmeti saglayan kurulus ya
da 6zel bir atik istasyonunda bertaraf edilmelidir.

Urdnan kullanici tarafindan uygun olmayan bicimde bertaraf
edilmesi, gecgerli mevzuata gore idari para cezalari ile netic-
elenebilir.

SABIT BORU BAGLANTISI
F2120'in amaci isitma ve/veya sicak su sistemine sabit boru
baglantisi saglamaktir.

NIBE F2120

CEVRESEL BILGI

F-GAZ (FLORLU GAZLAR) YONETMELIGI (EU)
NO. 517/2014
Bu Unite, Kyoto Protokoll kapsaminda olan florlu bir sera
gazi icermektedir.

Bu ekipman, 2088 GWP degderine (Kiresel Isinma Potansiyeli)
sahip florlu bir sera gazi olan R410A icerir. Atmosfere R410A
salinimi yapmayin.
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Kontaktinformation

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41(0)58 252 2100
info@nibe.ch

nibe.ch

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

RUSSIA

EVAN

bld. 8, Yuliusa Fuchika str.
603024 Nizhny Novgorod
Tel: +7 831288 85 55
info@evan.ru
nibe-evan.ru

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 3000
info@nibe.se

nibe.se
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